
FZIC
fzic.org

Fatima Zahra Imamia Centre

80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

D UA  ·  D UA S  O F  T H E  O C C U LTAT I O N

Sahmul Laiyl

ل ی م اللّ سہ

In the book Baladul Ameen it is narrated from Imam Al-Mahdi (a) that dua Sahmul Laiyl should be

recited before asking for ones need…

ھے۔۔۔ ڑ ے پ  پہل
 ت طلب کرنے سے  ہر حاج عا کو  ول ہے کہ اس دُ ق ( سے من عج


( مان لزّ

رت صاحب العصر وا ں حض ن می لد الامی اب ب ت ک

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک
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يْدِ كِ ، بِتَاْ تِكَ رَ ارِ قُدْ ارِ اقْتِدَ ةِ مِقْدَ رَ ، بِقُدْ يْدِ قُوَّتِكَ دِ لِ شَ لِ حَوْ وْ ، بِطَ تِكَ زَّ ازِ عِ تِزَ يْزِ اعْ زِ يْزِ تَعْ زِ اَلُكَ بِعَ اَسْ نِّيْ 
مَّ اِ اَللّٰهُ

، مَتِكَ حْ انِ رَ اَمَ انِ  رَ فْ وَانِ غُ ، بِرِضْ تِكَ دَّ وَامِ مُ يْمُوْمِ قَيُّوْمِ دَ ، بِدَ فْعَتِكَ وِّ رَ وِّ عُلُ وِّ نُمُ مُ ، بِسُ مَتِكَ ظَ يْدِ عَ يْدِ تَمْجِ مِ تَحْ

رِّ  رِّ مِنْ سِ  نُوْنِ السِّ ، بِمَكْ قِّ حَقِّكَ قِّ مِنْ حَ  قَآئِقِ الْحَ ، بِحَ مَتِكَ حْ اطِ رَ ةِ بِسَ لَا اةِ صَ عَ ، بِسُ نَتِكَ لْطَ نِيْعِ سَ يْعِ مَ فِيْعِ بَدِ بِرَ

الِ ، بِآمَ يْنَ آئِفِ اتِ الْخَ فَرَ عَاتِ زَ ضَ قَاتِ خَ رَ ، بِحَ يْنَ يْدِ يْنِ الْمُرِ كِ يْنِ تَسْ اَنِ يْنِ  نِ ، بِحَ زِّكَ  زِّ عِ  زِّ مِنْ عِ  ، بِمَعَاقِدِ الْعِ رِّكَ  سِ

۔ يْنَ ابِدِ دِ الْعَ
لُّ دِ تَجَ دِ تَمَجُّ جُّ بُّدِ تَهَ ، بِتَعَ يْنَ ابِرِ اتِ الصَّ ارَ رَ عِ مَ

عِ تَقَطُّ
عِ تَخَضُّ

، بِتَخَشُّ يْنَ دِ تَهِ اَقْوَالِ الْمُجْ مَالِ  اَعْ

ALLAAHUMMA INNEE AS'ALUKA BI'AZEEZI TA'ZEEZI I'TIZAAZI 'IZZATIKA, BITAWLI HAWLI

SHADEEDI QUWWATIKA, BIQUDRATI MIQDAARI IQTIDAARI QUDRATIKA, BITA'KEEDI TAHMEEDI

TAMJEEDI 'AZAMATIKA, BISUMUWWI NUMUWWI 'ULUWWI RAF'ATIKA, BIDAYMOOMI QAYYOOMI

DAWAAMI MUDDATIKA, BIRIDWAANI GHUFRAANI AMAANI RAHMATIKA, BIRAFEE'I BADEE'I

MANEE'I SALTANATIKA, BISU'AATI SALAATI BISAATI RAHMATIKA, BIHAQAA'IQI AL-HAQQI MIN

HAQQI HAQQIKA, BIMAKNOONI AS-SIRRI MIN SIRRI SIRRIKA, BIMA'AAQIDI AL-'IZZI MIN 'IZZI

'IZZIKA, BIHANEENI ANEENI TASKEENI AL-MUREEDEENA, BIHARAQAATI KHADA'AATI ZAFARAATI

AL-KHAA'IFEENA, BI-AAMAALI A'MAALI AQWAALI AL-MUJTAHIDEENA, BITAKHASHSHU'I

TAKHADDU'I TAQATTU'I MARAARAATI AS-SAABIREENA, BITA'ABBUDI TAHAJJUDI TAMAJJUDI

TAJALLUDI AL-'AABIDEEN.

O Allah! I ask You by the might of the strengthening of the exaltation of Your glory; by the power of the

strength of Your severe force; by the power of the measure of the capacity of Your might; by the

affirmation of the praise of the glorification of Your greatness; by the eminence of the growth of the

loftiness of Your elevation; by the everlastingness of the self-subsistence of the permanence of Your

duration; by the good pleasure of the forgiveness of the security of Your mercy; by the loftiness, wonder

and invincibility of Your sovereignty; by the vast bounties of the expanse of Your mercy; by the realities of

truth from the truth of Your truth; by the hidden secret from the secret of Your secret; by the bonds of

might from the might of Your might; by the yearning moans of the seekers longing for comfort; by the

burning, humbled sighs of the fearful; by the hopes of the deeds and words of the strivers; by the humility,

lowliness and broken bitterness of the patient; and by the devotion, night vigils, glorification and

endurance of the worshippers.

درت کے یری ق ے ت
سطے س وت کے وا د ق ی د م طاقت و ش ی

ظ
ع


یری  سطے سے، ت ت کے وا رگ عزّ ز ب
ز و گرامی و  یری معزّ وں، ت

ا ہ کرت
ھ سے سوال  ج ں ت ا اللہ! می ی

سطے دی کے وا لن مایاں علو اور ب عت کی ن یری رف مت کی ہے، ت
رگی و عظ ز ف کی ب عری یری ت و ت سطے سے ج د کے وا ا کی ے، ت

سطے س در کے وا دار اور ق دار کی مق ت اق

د لن یری ب ے، ت
حمت کے واسطہ س

ینے والی ر ینے والی، امان د ش د ش خ
ب



انے والی  وج ی ہ یری راض سطے سے، ت ت کے وا ے والی مدّ ہن م ر م و دائ ائ ہ ق ش می
ہ
یری  سے ت

ں ردے می یرے پ سطے سے، ت وں کے وا ت ق ی ق
ح


یرے حق کی اصل  سطے سے ت و کے وا ب وش ئی خ و لی ہ ھی پ


حمت کی 
یری ر سطے سے، ت طنت کے وا

حکم سل ت
س
م


ادر و  و ن

یدوں و ہیں مر ز  می ت آ
و رقّ سطے سے ج ون کے وا ی الہ و ش ے، ن

سطے س مان کے وا ی د و پ وط عہ ب ت کے مض ز عزّ یری معزّ سطے سے ت دوں کے وا ھی وئے ب ے ہ چھپ
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ن کے ی د ہ ت مج
ہیں  د  می ر اُ و کہ پ سطے سے ج وال کے وا سطے سے، اعمال و اق وں کے وا ہ ی اور آ نی اور دل سوز فروت ے والوں کی  کھن


دا ر فِ خ و دوں، خ من ت

اراد

سطے سے۔ د کے وا جّ  ہ ت
ادت اور  اروں کی عب گز

ادت  سطے سے صبر کرنے والوں کی عب خ کامی کے وا
ل ت

سطے سے اور  وع کے وا ض وع و خ ش خ
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نُوْنُ
تِ الظُّ بَعُدَ ، وَ رُ وَاطِ رَتِ الْخَ ، وَقَصُ لْاَوْهَامُ تِ ا ، وَحَارَ امُ لْاَفْهَ اعَتِ ا ، وَضَ ارُ لْاَبْصَ رَتِ ا سَ نْحَ ، وَا لُ قُوْ مَّ ذَهَلَتِ الْعُ اَللّٰهُ

لَاْلُؤِ لَمَعَانِ رِفَةِ تَ عْ وْنَ الْبُلُوْغِ اِلٰى مَ ، دُ تِكَ رَ عِ قُدْ
آئِ نَافِ بَدَ اَصْ آئِبِ  جَ رَ مِنْ بَوَادِيْ عَ هَ ا ظَ يَّةِ مَ يْفِ نْهِ كَ اكِ كُ رَ اِدْ نْ  عَ

نْ ، يَا مَ بَانِ النَّبَاتِ يْعِ قُضْ رِ رِجَ يَنَابِيْعِ تَفْ خْ مُ ، وَ ايَةِ الْغَايَاتِ ئَ نِهَ بْدِ مُ ، وَ كَاتِ رَ رِّكَ الْحَ  حَ مَّ مُ اَللّٰهُ ۔  مَآئِكَ وْقِ سَ بُرُ

، يَوَانَ وَالنَّبَاتَ ا الْحَ ، فَاَحْيٰى مِنْهَ قَاتِ لُوْ يْنًا حَيَاةً لِلْمَخْ عِ آءً مَ ا مَ اَنْبَعَ مِنْهَ  ، وَ يَاتِ اسِ وْرِ الرَّ خُ مِيْدِ الصُّ مَّ جَلَا قَّ صُ شَ

تْ وَهَلَّلَتْ بَّحَ نْ سَ ۔ يَا مَ ارِحَاتِ يَّاتِ لُغَاتِ النَّمْلِ السَّ فِ اتِ خَ ارَ قِ اِشَ ارِهِمْ مِنْ نُطْ اَفْكَ رِّ   فِيْ سِ تَلَجَ  ا اخْ وَعَلِمَ مَ

، يَا مَآوَاتِ بْعِ السَّ ةُ السَّ ئِكَ لَآ نَتِهِ مَ لْطَ وْتِ سَ
لَكُ وْتِ مَ بَرُ ةِ جَ زَّ يْمِ عِ ظِ اَقْوَالِ عَ مَالِ  لِ جَ لَا تْ لِجَ دَ جَ بَّرَتْ وَسَ  تْ وَكَ سَ وَقَدَّ

مَّدٍ حَ لِّ عَلٰى مُ  ، صَ وَاتِ لْاَمْ يَآءِ وَا لْاَحْ دَ ا اَحْصٰى عَدَ ، وَ اتُ رَ اهِ وْمُ الزَّ مِيَّتِهِ النُّجُ يْمُوْ وَامِ دَ تْ لِدَ اَنَارَ  تْ وَ آءَ تْ فَاَضَ ارَ نْ دَ مَ

بِيْ۔ ، وَافْعَلْ  يَّاتِ بَرِ يْرِ الْ  مَّدٍ خَ حَ وَاٰلِ مُ

ALLAAHUMMA ZAHALATI AL-'UQOOLU, WANHASARATI AL-ABSAARU, WADAA'ATI AL-AFHAAMU,

WAHAARATI AL-AWHAAMU, WAQASURATI AL-KHAWAATIRU, WABA'UDATI AZ-ZUNOONU 'AN

IDRAAKI KUNHI KAYFIYYATI MAA ZAHARA MIN BAWAADEE 'AJAA'IBI ASNAAFI BADAA'I'I

QUDRATIKA, DOONA AL-BULOOGHI ILAA MA'RIFATI TALA'LU'I LAMA'AANI BUROOQI SAMAA'IK.

ALLAAHUMMA MUHARRIKA AL-HARAKAATI, WAMUBDI'A NIHAAYATI AL-GHAAYAATI,

WAMUKHRIJA YANAABEE'I TAFREE'I QUDBAANI AN-NABAATI, YAA MAN SHAQQA SUMMA

JALAAMEEDI AS-SUKHOORI AR-RAASIYAATI, WA-ANBA'A MINHAA MAA'AN MA'EENAN HAYAATAN

LIL-MAKHLOOQAATI, FA-AHYAA MINHAA AL-HAYAWAANA WAN-NABAATA, WA'ALIMA MAA

IKHTALAJA FEE SIRRI AFKAARIHIM MIN NUTQI ISHAARAATI KHAFIYYAATI LUGHAATI AN-NAMLI

AS-SAARIHAAT. YAA MAN SABBAHAT WAHALLALAT WAQADDASAT WAKABBARAT WASAJADAT

LIJALAALI JAMAALI AQWAALI 'AZEEMI 'IZZATI JABAROOTI MALAKOOTI SALTANATIHI

MALAA'IKATU AS-SAB'I AS-SAMAAWAATI, YAA MAN DAARAT FA-ADAA'AT WA-ANAARAT

LIDAWAAMI DAYMOOMIYYATIHI AN-NUJOOMU AZ-ZAAHIRAATU, WA-AHSAA 'ADADA AL-AHYAA'I

WAL-AMWAATI, SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMADIN KHAYRI AL-BARIYYAATI,

WAF'AL BEE.

O Allah! Minds are bewildered, sight falls short, understandings are lost, imaginations are confounded,

thoughts fall short and conjectures are far from perceiving the essence of the manner of what has appeared

of the first signs of the wonders of the kinds of the marvels of Your power, let alone reaching the

knowledge of the gleam of the flashing of the lightning of Your heaven. O Allah! O Mover of all movements,

Originator of the end of all ends, Bringer forth of the springs of the branching of the shoots of plants! O He

who split the solid boulders of the firm rocks and made flowing water spring forth from them as life for the

creatures, and gave life through it to animals and plants, and knew what stirs in the secret of their

thoughts, of the speech of the hidden signs of the languages of the roaming ants! O He to the majesty of the

beauty of the words of the great might of the omnipotence of the dominion of whose sovereignty the angels
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of the seven heavens glorify, declare His Oneness, sanctify, magnify and prostrate! O He for the

everlastingness of whose eternity the shining stars revolve, shine and give light, and who has counted the

number of the living and the dead! Bless Muhammad and the family of Muhammad, the best of creation,

and do for me (such and such).

ا ہے گمان ت دور رہ گی ہ ال اور ب ی ارسا ہے خ م اور ن
دہ ہے وہ ھ اور حیرت ز سمج


و گئی ہے  ں اور گم ہ ھی

ک ن ں آ ی و گئ وس ہ ں اور مای ی ئ و گ ل ہ ائ ں ز لی ا اللہ! عق ی

سمان کی یرے آ ہیں، اور ت کار  ش ہر اور آ ا ادات ظ ج ی
تراع اور ا یب اخ  ر ب و غ ی عج


سام کی  درت کی اق یری ق ت کے، حالاں کہ ت ی ف ہ اور کی ن

یری کُ ادراک سے ت

ا کی اور ہ ت ہر ان داء کرنے والے  ت ے، اور اب
ں لانے وال وں کو حرکت می ا اللہ! اے حرکت ہیں۔ ی اصر  ھی ق

ب


ے سے   چن ن

ہ
 پ



ک  مک دمک کی معرفت ت وں کی چ لی ج
ب



وں کو اور ان ان ٹ ی چ ڑ ی ب ڑ ت ب سخ
ا  وڑ س نے ت ات ج در۔ اے وہ ذ ے ان

وں ک ی ن ہ وں اور ٹ اخ ودوں، ش وں، پ ت ہروں کے درخ  موں اور ن ش
 اری کرنے والے چ ج

ات لوق مخ


ودوں کو اور اسے علم ہے کہ ان  وروں اور پ ان ی ج ش خ
ب



دگی  ن لیے اور اس سے ز دگی کے  ن ات کی ز لوق مخ


نی  نی کو اپ ا اف پ فّ ا صاف و ش اری کی ں سے ج می

ل و لی ہ ت


ح و  ی
 سب ت

ات کہ  وں کے اور اے وہ ذ ی ٹ ون ی ے والی چ  گن ین

ف ہے ر اروں سے واق ف اش ی ف ان کے خ ب ا ہے۔ وہ ز کرت
ا  ی ا آ ا کی ں کی کار می دہ اف ی وش کے پ

۔ تے فرش وں کے  سمان وں آ کھ کر سات ی طنت کو د
ملکوت اور سل

 ، بروت ، ج ت وّ م ق ی
 عظ


وال اور  مال اق لال و ج س کے ج وئے ج ود ہ سج ب

ی اور سر یر کہ کب یس اور ت د ق ت

ا ہے کھت
مار ر و احصا و ش ارے اور وہ ج ن ست یّت کے گرد روش  د س کے دوام و اب وئے ج اں ہ ش ور اف اں اور ن ش وف ا ض ر لگای کّ س کے گرد چ ات کہ ج اے وہ ذ

سا( کر۔ سا ای ھ )ای ہیں، اور میرے سات تر  ہ ں سب سے ب ات می لوق مخ


مام  و ت ر ج محمدؑ پ
لِ  مدؐ اور آ

رت مح فرما حض ل  از حمت ن
عداد کا۔ ر دوں اور مردوں کی ت ن ز

Now mention your needs and then recite…

۔۔۔ ہے ک ھر  ان کرے اور پ ی ت ب نی حاج اب اپ
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ئَلُكَ اَسْ نِّیْ  مَّ اِ اَللّٰهُ ا۔  یْرً ثِ لِلهِ كَ مْدُ  انَ اللهِ وَالْحَ بْحَ بَرُ وَسُ  كْ اَ لٰهَ اِلَّا اللهُ وَاللهُ  اِ ، لَا  یْنَ مَعِ اَجْ مَّدٍ وَّآلِهٖ  حَ لَّی اللهُ عَلٰی مُ وَصَ

۔ كَ یْرُ اَحَدٌ غَ ا  هَ مَتِكَ فَاِنَّهٗ لَا یَمْلِكُ حْ لِكَ وَرَ مِنْ فَضْ

WASALLAA ALLAAHU 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALIHEE AJMA'EENA, LAA ILAAHA ILLAA

ALLAAHU WALLAAHU AKBARU WASUBHAANA ALLAAHI WAL-HAMDU LILLAAHI KATHEERAA.

ALLAAHUMMA INNEE AS'ALUKA MIN FADLIKA WARAHMATIKA FA-INNAHOO LAA YAMLIKUHAA

AHADUN GHAYRUK.

May Allah send blessings upon Muhammad and all of his family. There is no god except Allah, Allah is the

Greatest, Glory be to Allah, and all praise belongs to Allah in abundance. O Allah, I ask You from Your

grace and Your mercy, for indeed none possesses them except You.

ہ ہے اللہ اور ا ہے اور پاک و منزّ ڑ ے ب
ود سوائے اللہ کے اور اللہ سب س ئی معب و ں ہے ک ی ہ ر۔ ن لؑ پ محمدؐ اور ان کی آ

رت  و اللہ کی حض ل ہ از حمت ن
اور ر

حمت کا مالک
ل و ر ض لئے کہ ف حمت کا اس 

یری ر ل و کرم اور ت ض یرے ف وں ت
ا ہ کرت
ھ سے سوال  ج ں ت اوار ہے اللہ۔ اے اللہ می ت حمد کا سز ہ ت ب ہ ب

ں ہے۔ ی ہ ئی دوسرا ن یرے کو سوائے ت

مَّدٍ۔ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMAD.

O Allah, send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad.

ر۔ لؑ پ کی آ محمدؐ اور ان
رت  فرما حض ل  از حمت ن

ود! ر اے معب
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